
Zmluva o spolupráci pri realizovaní príležitostného trhu č. 5108/2023 
uzavretá podľa §269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

medzi 

 

Mesto Veľký Šariš 

Nám. Sv. Jakuba 1, 082 21 Veľký Šariš 

Zastúpená:     JUDr. Viliam Kall, primátor mesta 

IČO:      00327972 

IBAN:   SK32 5600 0000 0088 0092 3002  

 

(ďalej len „mesto“) 

 

A 

 

Mestský podnik Veľký Šariš, s.r.o. 

Nám. sv. Jakuba č. 1, 082 21 Veľký Šariš 

IČO:   47874678 

Zastúpená:  Mgr. Matej Pavlík, konateľ 

 

(ďalej len „partner“) 

  

 

Článok I 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Mesto a partner majú záujem spolupracovať za účelom dosiahnutia účelu akcii 

organizovaných mestom – príležitostných trhov, ktorým je o.i. zabezpečenie predaja 

tovarov v bufete umiestnenom na hrade Šariš návštevníkom akcie a to za podmienok 

ustanovených v tejto zmluve. 

 

 

Článok II 

Použitie lokálneho platidla a podmienky jeho zúčtovania 

 

2.1 Mesto a partner sa dohodli, že každý predaj realizovaný na vopred takto mestom určenej 

akcii partnerom vo vzťahu k návštevníkom akcie, bude prebiehať prostredníctvom 

lokálneho platidla – tzv. grošov (ďalej len „groš/groše“), pričom uvedené platí pre 

každú akciu – príležitostný trh organizovaný mestom. Predaj realizovaný v dňoch mimo 

konania akcii organizovaných mestom – príležitostných trhov, je partner oprávnený 

inkasovať odplatu za predaný sortiment aj v peňažnom vyjadrení, pričom platbu 

v grošoch nie je oprávnený odmietnuť. Partner je povinný odmietnuť platbu v grošoch, 

ktoré sú expirované, t. j. nie sú použiteľné v aktuálne návštevnej sezóne. 

 



2.2 Mesto sa zaväzuje návštevníkom akcie poskytnúť groše za príslušnú odplatu, pričom 

menovitá hodnota grošov v obehu bude predstavovať sumu 0,50,- Eur a 1,- Eur, mesto 

zabezpečí ich zreteľné odlíšenie. 

 

3.4 Partner sa zaväzuje primeraným spôsobom označiť sortiment, predávaný inak 

v peňažnom vyjadrení, ekvivalentom v hodnote grošov v zmysle Zákona o cenách.  

 

3.5 V prípade, že partner bude mať v priebehu trvania akcie vo svojej dispozícii viac ako 

300 ks grošov ľubovoľnej nominálnej hodnoty, ktoré utŕžil ako platidlo za predaný 

sortiment, je povinný tieto groše bezodkladne zameniť za peniaze (tzv. predbežné 

vyúčtovanie). Zámena bude realizovaná povereným pracovníkom mesta, pričom 

o zámene bude spísané potvrdenie, ktorého obsahom bude počet zo strany partnera 

odovzdaných grošov v jednotlivých menovitých hodnotách a výška peňazí, za ktoré 

majú byť groše zamenené, dátum, čas a podpis partnera a povereného zamestnanca 

mesta. Peniaze sa partnerovi vydajú až pri konečnom vyúčtovaní. 

 

3.6 Na konci predajného dňa, ktorý je zhodný s dňom konania akcie, vykonajú mesto 

a partner konečné vyúčtovanie, ktoré bude spočívať v ustálení počtu zo strany partnera 

odovzdaných grošov v jednotlivých menovitých hodnotách a výške peňazí, za ktoré 

majú byť groše zamenené (tzv. konečné vyúčtovanie). V prípade, že nenastala 

skutočnosť uvedená pod bodom 3.5, prvej vety, vykoná sa len konečné vyúčtovanie. 

O konečnom vyúčtovaní sa spíše potvrdenie, na ktoré sa po obsahovej stránke primerane 

použijú ustanovenia o predbežnom vyúčtovaní.  

 

3.7 Predbežné a konečné vyúčtovanie grošov, ktoré partner utŕžil v dňoch, ktoré nie sú dni 

konania akcii organizovaných mestom – príležitostných trhov, sa uskutoční v termínoch 

primerane podľa ustanovení bodov 3.5 a 3.6, resp. podľa vzájomnej dohody. 

 

3.8 Mesto a partner sa dohodli, že groše budú zamieňané za peniaze v pomere 1 : 1, t. j. 

napr. za groš v hodnote 1 eura bude partnerovi zamenená peňažná suma vyjadrená 

v eurách vo výške 1 eur (jedného eura). 

 

 

Článok IV 

Osobitné ustanovenia 

 

4.1 Mesto nezodpovedá za prípadné zneužitie/falzifikáciu grošov tretími osobami vo 

vzťahu k ich použitiu na účel úhrady nákupu u partnera. Partner podpisom tejto zmluvy 

potvrdzuje, že sa oboznámil s vizuálom grošov a pri vynaložení obvyklej starostlivosti 

je schopný zmyslovými vnemami rozlíšiť groše uvedené mestom do obehu. 

 

 

Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

 

7.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  

 



7.2 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle mesta. 

 

7.3 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých jeden originál obdrží mesto 

a  jeden originál partner. 

 

7.4 Meniť a dopĺňať túto zmluvu je možné len v písomnej a oboma zmluvnými stranami 

podpísanej forme. 

 
7.5 Zmluvná strana svojim podpisom potvrdzuje, že bola ako dotknutá osoba riadne 

oboznámená so spracovaním osobných údajov podľa čl. 13. a 14. Nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady  (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov na účely tejto 

zmluvy. 
 

7.6 Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej ustanoveniam porozumeli, 

táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu bez omylu a na znak súhlasu s jej obsahom ju 

vlastnoručne podpisujú. 

 

 

Vo Veľkom Šariši dňa 28.4.2023     

 

 

 

Mesto:       Partner: 

 

 

 

 

....................      .................... 

JUDr. Viliam Kall, primátor    Mgr. Matej Pavlík, konateľ 

 


